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TERMO DE FOMENTO

TERMO DE FOMENTO QUE ENTRE SI CELEBRAM O
MUNICIPIO DE ITANHAEM E A ASSOCIAGAO LAR DOS
FRANCISCANOS, OBJETIVANDO A EXECUGCAO DO
PROJETO DESENVOLVER PARA O BEM.

Termo de Fomento SADS n° 001/2024.
Processo n° 15558/1/2023

A Prefeitura Municipal de Itanhaém, com sede na Avenida Washington Luiz, n°® 75, Centro,
Iltanhaém/SP, inscrito no CNPJ/MF sob n° 46.578.498/0001-75, representado neste ato por seu
Prefeito Municipal TIAGO RODRIGUES CERVANTES, brasileiro, casado, advogado, portador da
cédula de identidade RG n° 25.187.198-8 SSP/SP e inscrito no CPF/MF sob n°® 261.170.218-79,
doravante designado simplesmente MUNICIPIO, e a Associac&o Lar dos Franciscanos com sede na
Rua Alipio Simées, 495 - Jardim Savoy 2, Itanhaém/SP — CEP: 11740-000 , inscrita no CNPJ/MF sob
n° 10.864.893/0001-77, representada neste ato por seu Presidente Dirce de Souza, portador da
cédula de identidade RG n°® 12.519.903-X SSP-SP e inscrito no CPF/MF sob n°® 524.599.008-30,
doravante designado simplesmente OSC, com fundamento no que dispdem a Lei Federal n°® 13.019,
de 31 de julho de 2014, alterada pela Lei Federal n® 13.204, de 14 de novembro de 2015, , resolvem
firmar o presente TERMO DE FOMENTO, que sera regido pelas clausulas e condigbes que seguem:

CLAUSULA PRIMEIRA
DO OBJETO

O presente Termo de Fomento, decorrente do Plano de Trabalho apresentado e aprovado pelo
Conselho Municipal de Assisténcia Social - CMAS, tem por objeto a execugéo do projeto Desenvolver
para o Bem, com emprego de recurso Federal através de emenda discricionaria RP2, conferido na
portaria GM/MDS n° 866, consoante o plano de trabalho, parte integrante indissociavel deste ajuste
(Anexo I).

PARAGRAFO UNICO - O plano de trabalho podera ser revisto para alteragéo de valores ou de metas,
mediante termo aditivo, respeitada a legislagdo vigente e apds proposta previamente justificada pela
OSC e acolhida em parecer técnico favoravel do 6rgdo competente, ratificado pelo Titular da
Secretaria, vedada altera¢do do objeto.

CLAUSULA SEGUNDA
DAS RESPONSABILIDADES E OBRIGACOES

Séo responsabilidades e obrigagdes, além de outros compromissos assumidos por meio deste termo
e respectivo plano de trabalho, os previstos na Lei Federal n° 13.019, de 31 de julho de 2014 (com
alteragéo pela Lei Federal n® 13.204, de 14 de novembro de 2015), bem como nas demais legislactes
e regulamentacdes aplicaveis a espécie:

| — DO MUNICIPIO:

(a) elaborar e conduzir a execugao da politica publica;

(b) emanar diretrizes sobre a politica publica a ser executada por meio do presente termo,
estabelecendo conceitos e critérios de qualidade a serem observados pela OSC;

(c) acompanhar, supervisionar e fiscalizar a execugéo do objeto deste termo, devendo zelar pelo
alcance dos resultados pactuados e pela correta aplicagéo dos recursos repassados;

(d) prestar apoio necessario e indispensavel 8 OSC para que seja alcangado o objeto da parceria em
toda sua extenséo e no tempo devido;

(e) repassar @ OSC os recursos financeiros previstos para a execugdo do objeto da parceria, de
acordo com o cronograma de desembolsos previsto, que guardara consonancia com as metas, fases
ou etapas de execugéo do objeto;
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(f) manter, em seu sitio eletrénico, a relagéo das parcerias celebradas e dos respectivos planos de
trabalho, até 180 (cento e oitenta) dias apds o respectivo encerramento;

- +(g) publicar, no Boletim Oficial da Prefeitura, extrato deste termo e de seus aditivos, contendo, pelo

menos, 0 nome do gestor da parceria e do signatario representante da OSC; »

(h) instituir Comiss&o de Monitoramento e Avaliagdo (CMA), por ato da autoridade compétente, a ser
publicado no Boletim Oficial da Prefeitura;

(1) emitir relatério técnico de monitoramento de avaliagdo da parceria;

(j) analisar os relatérios gerenciais financeiros e de resultados;

(k) analisar as prestagdes de contas encaminhadas pela OSC de acordo com a legislacdo e
regulamentacgéo aplicaveis.

(I) disponibilizar na integra, em seu site eletrénico, o teor deste termo e de seus aditivos, bem como
de todos os relatorios gerenciais de resultados e da CMA, no prazo de 15 (quinze) dias, contados da
data de suas assinaturas; @

(m) viabilizar o acompanhamento pela-internet dos processos de liberac&o de recursos;

(n) na hipétese de inexecugdo exclusiva por culpa da OSC, o MUNICIPIO podera, exclusivamente
para assegurar o atendimento de servicos essenciais & populagdo, por ato préprio
independentemente de autorizagéo judicial, a fim de realizar ou manter a execucdo das metas ou
atividades pactuadas, retomar os bens publicos em poder da OSC, qualquer que tenha sido a
modalidade ou titulo que concedeu direitos de uso de tais bens e/ou, assumir a responsabilidade pela
-execugdo do restante do objeto previsto no plano de trabalho, no caso de paralisacéo, de modo a
evitar sua descontinuidade, devendo ser considerado na prestac&o de contas o que foi executado
pela OSC até o momento em que o MgNICiPIO assumiu essa responsabilidade; -

(o) divulgar pela internet os meios para apresentagdo de denuncia sobre a aplicacdo irregular dos
recursos transferidos.

Il - DA OSC: )

(a) apresentar relatérios de execucéo do objeto e de execucio financeira, contendo:

1. Comparativo entre as metas propostas e os resultados alcangados, acompanhado de justificativas
para todos os resultados n&o alcangados e propostas de ag&o para superagdo dos problemas
enfrentados; .

2. Demonstrativo integral da receita € despesa realizadas na execugdo, em regime de’utaixa e em
regime de competéncia; e =

3. Comprovantes de regularidade fiscal, trabalhista e previdenciaria. .
(a) prestar contas dos recursos financeiros recebidos e dos resultados da parceria, de acordo com a
legislacao e regulamenta‘q:éo aplicaveis e na forma e prazos explicitados na Clausula Oitava deste
instrumento;

(b) executar o plano de trabalho - isoladamente ou por meio de atuacdo em rede, na forma do artigo
35-A, da Lei Federal n° 13.019, de 31 de julho de 2014, com as devidas alteracdes 7 -pem como
aplicar os recursos publicos e gerir os bens publicos com observancia aos principios da Ié lidade, da
legitimidade, da impessoalidade, da moralidade, da publicidade, da economicidade, da eficiéncia e da
eficacia;

(c) zelar pela boa qualidade das agdes e servicos prestados, buscando alcangar os resultados
pactuados de forma otimizada;

(d) observar, no transcorrer da execucdo de suas atividades, todas as orientagcdes emanadas do
MUNICIPIO;

(e) responsabilizar-se, integral e exclusivamente, pela contratagéo e pagamento dos encargos
trabalhistas, previdenciarios, fiscais e comerciais relacionados & execugéo do objeto, néd‘implicando
responsabilidade solidaria ou subsididria do MUNICIPIO a inadimpléncia da OSC eniu’elagéo ao
referido pagamento, os énus incidentes sobre o objeto da parceria ou os danos decorrentes de
restricdo a sua execugao;

(f) divulgar, no seu site eletrénico e em locais visiveis de suas sedes sociais e dos estabelecimentos
em que exerga suas adées, na forma e prazos definidos pelo MUNICIPIO, todas as parcerias
celebradas com esse Ultimo, observando-se as informagdes minimas exigidas e eventuais restricdes
de seguranga que impegam a sua divulgac&o, na forma da lei;

(g) indicar pelo menos um representante para acompanhar os trabalhos da CMA, no Tprazo de 12
(doze) dias contados da data de assinatura deste instrumento; :

(h) manter e movimentar os recursos financeiros repassados para a execug&o do objeto da parceria
em uma Unica e exclusiva conta bancaria, aberta junto a Bancos Oficiais, observado o disposto no
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artigo 51 da Lei Federal n.° 13.019, de 31 de julho de 2014, alterada pela Lei Federal n® 13.204, de 14
de novembro de 2015; .
_(i) manter registros, arquivos e controles contabeis especificos para os dispéndios relativos ao objeto
da parceria;

(j) assegurar que toda divulgacdo das acgdes objeto da parceria seja realizada com o consentimento
prévio e formal do MUNICIPIO, bem como conforme as orientagdes e diretrizes acerca da identidade
visual do Governo do Municipio de Iltanhaém;

(k) utilizar os bens, materiais e servigcos custeados com recursos publicos vinculados & parceria em
conformidade com o objeto pactuado;

(I) permitir e facilitar o acesso de agentes do MUNICIPIO, membros dos conselhos gestores da

.. politica publica, quando houver, da CMA e demais 6rgdos de fiscalizacdo interna e externa a todos os

‘documentos relativos & execucdo do objeto da parceria, prestando-lhes todas e quaisquer
informacdes solicitadas, bem como aos locais de execugéo do objeto; ,

(m) responsabilizar-se pela legalidadg;e regularidade das despesas realizadas para a eXecucdo do
objeto da parceria, pelo que respondera diretamente perante O MUNICIPIO e demais 6rg&os
incumbidos da fiscalizag&o nos casos de descumprimento;

(n) responsabilizar-se, exclusivamente, pelo gerenciamento administrativo e financeiro dos recursos
recebidos, inclusive no que diz respeito as despesas de custeio, de investimento e de pessoal:

CLAUSULA TERCEIRA
DO GESTOR DA PARCERIA s
<

O gestor fara a interlocugéo técnica com a OSC, bem como o acompanhamento e a fiscalizagdo da
execugdo do objeto da parceria, devendo zelar pelo seu adequado cumprimento e manter O
MUNICIPIO informado sobre o andamento das atividades, competindo-lhe em especial:
(a) acompanhar e fiscalizar a execugé&o do objeto da parceria;
(b) informar ao seu superior hierarquico a existéncia de fatos que comprometam ou possam
comprometer as atividades ou metas da parceria e de indicios de irregularidades na gestdo dos
recursos, bem como as providéncias adotadas ou que serdo adotadas para sanar o problemas
detectados; '%_,‘
(c) emitir parecer técnico conclusivo de analisé da prestacdo de contas final, levando em
consideragao o teor do relatério técnico de monitoramento e avaliagdo;
(d) disponibilizar ou assegurar a disponibilizagdo de materiais e equipamentos tecnoldgicos
necessarios as atividades de monitoramento e avaliacdo;
(e) comunicar ao administrador publico a inexecugao por culpa exclusiva da OSC;
(f) acompanhar as atividades desenvolvidas pela OSC e monitorar a execugéo do objeto da parceria
nos aspectos administrativo, técnico e financeiro, propondo as medidas de ajuste e melhoria segundo
as metas pactuadas e os resultados observados, com o assessoramento que lhe for necessaério;
(9) realizar atividades de monitoramento, devendp estabelecer praticas de acompamhamento e
verificagéo no local das atividades desenvolvidas, mediante agenda de reunides e encontros com os
dirigentes da OSC, para assegurar a adogéo das diretrizes constantes deste termo e do plano de
trabalho;
(h) realizar a conferéncia e a checagem do cumprimento das metas e suas respectivas fontes
comprobatérias, bem como acompanhar e avaliar a adequada implementacdo da politica publica,
verificando a coeréncia e veracidade das informacgées apresentadas nos relatérios gerenciais;
§1° - O gestor ficara designado somente no ato da celebracao da parceria. T
§2° - O gestor da parceria podera ser alterado a qualquer tempo pelo MUNICIPIO, pd'r meio de
simples apostilamento. ’
§3° - Em caso de auséncia temporaria do gestor, o Secretario de Desenvolvimento Social ou quem
ele indicar assumira a gestéo até o retorno daquele.
§4° - Em caso de vacarcia da fung&o de gestor, o Secretario de Assisténcia e Desenvolvimento
Social ou quem ele indicar assumira interinamente a gestdo da parceria, por meio de simples
apostilamento, até a indicagéo de novo gestor.

s
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CLAUSULA QUARTA
DO MONITORAMENTO E DA AVALIAGAO DE RESULTADOS

Os resultados alcangados com a execugado do objeto da parceria devem ser monitorados e avaliados
sistematicamente por meio de relatérios técnicos emitidos por responsavel designado pelo Secretario
de Assisténcia e Desenvolvimento Social

em ato préprio, na forma do artigo 59, da Lei Federal n® 13.019, de 31 de julho de 2014, alterada pela
Lei Federal n° 13.204, de 14 de novembro de 2015.

PARAGRAFO UNICO - A periodicidade e a quantidade dos relatérios técnicos previstos no caput
desta clausula serao estipuladas pela CMA.

CLAUSULA QUINTA )
- DA COMISSAO DE MONITORAMENTO E AVALIACAO

Compete a CMA:

(a) homologar, independentemente da. obngatorledade de apresentacéo de prestacdo de-gontas pela
OSC, o relatério técnico de monitoramento e avaliagdo de que trata o artigo 59, da Lei Federal n°®
13.019, de 31 de julho de 2014, alterada pela Lei Federal n°® 13.204, de 14 de novembro de 2015:

(b) avaliar os resultados alcangados na execugéo do objeto da parceria, de acordo com informacgées
constantes do relatério técnico de monitoramento e avaliagdo, e fazer recomendacées para o
atingimento dos objetivos perseguidos;

(c) analisar a vinculagdo dos gastos da OSC ao objeto da parceria celebrada, bem como a
razoabilidade desses gastos;

(d) solicitar, quando necessario, reunides extraordinarias e realizar visitas técnicas na OéC e no local
de realizagc&o do objeto da parceria co’[n a finalidade de obter informagées adicionais que ‘auxiliem no
desenvolvimento dos trabalhos;

(e) solicitar aos demais 6rgéos do MUNICIPIO ou a OSC esclarecimentos que se fizerem necessarios
para subsidiar sua avalia¢ao;

(f) emitir relatério conclusivo sobre os resuitados alcangados no periodo, contendo a nota da parceria,
avaliacédo das justificativas apresentadas no relatério técnico de monitoramento e avaliagao,
recomendagdes, criticas e sugestdes;

CLAUSULA SEXTA @
DOS RECURSOS FINANCEIROS

O valor total da presente parceria € de R$ 100.000,00 (cem mil reais) para fins de custeio. Que sera
repassado em parcela unica, cujas despesas onerar&o a dota¢éo orcamentaria
02.10.03.08.244.0006.2037.3.3.90.39

§1° E vedada a realizag&o de despesas, a conta dos recursos destinados a parceria, para fmahdades
diversas ao objeto pactuado, mesmo que em caréater de urgéncia. *
; CLAUSULA SFE'TIMA )
DA CESSAO E DA ADMINISTRACAO DOS BENS PUBLICOS

Durante o periodo de vugéncna desta parceria, poderdo ser destinados a OSC bens publicos
necessarios ao seu cumprimento, os quais poderdo ser disponibilizados por meio de disposicédo
constante do plano de trabalho, de permissdo de uso ou de instrumento equwalente em que se
transfira a responsabilidade pelo seu uso e guarda, na forma da lei.

§1° - Os bens adquiridos pela OSC com recursos da parceria nd&o compdem o patrimasio desta e
devergo ser utilizados em estrita conformidade com o objeto pactuado.

§2° - Extinto o ajuste por realizagdo integral de seu objeto, os bens adquiridos com recursos da
parceria poderéo ser doados a propria OSC, de acordo com o interesse publico, mediante justificativa
formal do Secretdrio de Assisténcia e Desenvolvnmento Social, atendidas as normas legais e
regulamentares aplicaveis a espécie.
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- CLAUSULA OITAVA s
DA PRESTAGAO DE CONTAS

A OSC elaborara e apresentara ao MUNICIPIO prestacédo de contas na forma discriminada nesta
clausula, observando-se o Capitulo 1V, da Lei Federal n° 13.019, de 31 de julho de 2014, alterada
pela Lei Federal n°® 13.204, de 14 de novembro de 2015, bem como as instrugdes oriundas do
Tribunal de Contas do Estado de Sdo Paulo, e demais legislagées e regulamentacdes aplicaveis.
§1° - Os originais das faturas, recibos, notas fiscais e quaisquer outros documentos comprobatérios
de despesas deverao ser emitidos em nome da OSC, devidamente identificados com o numero de
Processo 15558/1/2023, e mantidos em sua sede, em arquivo e em boa ordem, a dispbsicdo dos
6rgaos de controle interno e externo, pelo prazo de 10 (dez) anos, contados do dia util subsequente
ao da prestacéo de contas, de acordo com o art. 16, §1° do Decreto Municipal n® 3.506, de 08 de
marco de 2017 e a Lei Federal n° 13.019, de 31 de julho de 2014, com suas alteracdes
subsequentes, separando-se os de origem publica daqueles da propria OSC.

« §2° - A prestacdo de contas e todos os atos que dela decorram dar-se-40 em plataforma eletrénica a

~ser disponibilizada no sitio eletrénico do MUNICIPIO, permitindo a visualizagdo por qualquer
interessado.
§3° - Até que se institua o portal de que trata o paragrafo anterior, referida prestagéo e atos
subsequentes serdo realizados na forma indicada pelo MUNICIPIO, sendo utilizados, para tanto, os
instrumentais na Secretaria de Assisténcia e Desenvolvimento Social — SADS ou no sitio eletrénico
do Municipio.
§4° - Sem prejuizo da plena observancia dos normativos apontados no caput desta clausula, bem
como das instru¢des oriundas da Secretaria de Assisténcia e Desenvolvimento Social - SADS e do
Tribunal de Contas do Estado de S3o Paulo, a OSC prestara contas nos prazos estabelecidos no art.
18 do Decreto Municipal n® 3.506 de 08 de margo de 2017 e a seguir dispostos, devengo sempre
conter a documentag&o comprobatéria (via original e uma cépia) da aplicacéo dos recursbs recebidos
mensalmente, conforme previsdo no plano de trabalho, devidamente acompanhado dos rélatorios de
execucdo do objeto e de execugdo financeira; extratos bancarios conciliados, evidenciando a
movimentagéo do recurso e rentabilidade do periodo; relatério de receita e de despesas e, quando
houver, relagdo nominal dos atendidos:
I Para parcerias com prazo de vigéncia igual ou inferior a 01 (um) ano:

a) Prestac&o de contas parcial: mensalmente, até o dia 10 do més subseqiente ao do repasse
.0u, quando for o caso, até o primeiro dia util imediatamente seguinte;
b) Prestac&o de contas final: em até 90 (noventa dias) contados do término de sua vi&encia;

Il Para parcerias com prazo de ‘vigéncia superior a 01 (um) ano: periodicamente, Wb prazo de
até 30 (trinta) dias apds o fim de cada exercicio e, em carater final, em até 90 (noventa) dias contados
do término de sua vigéncia.

Paragrafo Gnico - O prazo para a prestagdo de contas final podera ser prorrogado por até 30 (trinta)
dias, mediante solicitagéJ prévia da organizacédo da sociedade civil devidamente justificada.

§5° - Apresentada a prestagéo de contas parcial e anual, emitir-se-& parecer: (a) técnico, acerca da
execugdo fisica e atingimento dos objetivos da parceria. (b) financeiro, acerca da correta e regular
“aplicagdo dos recursos da parceria. B

§6° - Para fins de comprovagéo dos gastos, ndo seréo aceitas despesas efetuadas em ’éq(ta anterior
ou posterior ao periodo de vigéncia da parceria.

§7° - N&o poderéo ser pagas com recursos da parceria, despesas em desacordo com o plano de
trabalho, bem como aquelas decorrentes de multas, juros, taxas ou mora, referentes a pagamentos
ou recolhimentos fora do prazo e a titulo de taxa de administracéo.

§8° - A falta de prestagdo de contas nas condigbes estabelecidas nesta clausula e na legislagéo
aplicavel, ou a sua desaprovagéo pelos 6rgaos competentes do MUNICIPIO, implicara a suspens&o
das liberagdes subsequentes, até a corregéo das impropriedades ocorridas.

§9° - A responsabilidade da OSC pelo pagamento dos encargos trabalhistas, previdenciér‘lé’s, fiscais e
comerciais relativos ao funcionamento da instituicdo e & execug&o do objeto da parceria ¥ exclusiva,
ndo se caracterizando responsabilida%e solidaria ou subsidiaria do MUNICIPIO pelos respectivos
pagamentos, qualquer onerac&o do objeto da parceria ou restricdo & sua execucio.

7'/ /7} 31
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CLAUSULA NONA )
DA VIGENCIA E DA PRORROGAGAO i

O presente termo de fomento vigorara até o més de dezembro de 2024.

§1° - No minimo ftrinta dias antes de seu término, havendo motivo relevante e interesse dos
participes, a parceria podera ter seu prazo de execugéo prorrogado para cumprir o plano de trabalho,
mediante termo aditivo e prévia autorizagdo do Secretario de Assisténcia e Desenvolvimento Social,
respeitada a legislacéo vigente, ap6s proposta previamente justificada pela OSC e autorizacdo do
Titular da Secretaria, baseada em parecer técnico favoravel do 6rgéo competente.

§2° - O MUNICIPIO prorrogara de oficio a vigéncia da parceria quando der causa a&,‘atraso na
liberac&o dos recursos, limitada a prorrogac&o ao exato periodo do atraso verificado.

CLAUSULA DECIMA
DA ACAO PROMOCIONAL

» Em qualquer ag&o promocional relacionada & parceria serdo, obrigatoriamente, seguidas as
orientagbes contidas no Manual de Identidade Visual do Governo do Municipio de ltanhaém.
§1° - E vedada & OSC a realizacdo de qualquer acdo promocional relativa ao objeto da parceria sem
o consentimento prévio e formal do MUNICIPIO. ;
§2° - Caso a OSC realize agdo promocional sem a aprovagcdo do MUNICIPIO e com recursos da
parceria, o valor gasto devera ser restituido & conta dos recursos disponibilizados e o material
produzido devera ser imediatamente recolhido.
§3° - A divulgagéo de resultados técnicos, bem como todo e qualquer ato promocional relacionado ao
desenvolvimento ou inovagéo tecnoldgica e/ou metodolégica, decorrentes de trabalhos realizados no
ambito da presente parceria, devera apresentar a marca do Governo do MUNICIPIO, sendo vedada a
sua divulgacéo total ou parcial sem o consentimento prévio e formal do MUNICIPIO. ‘i“r

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA
DA DENUNCIA E DA RESCISAO

A presente parceria podera, a qualquer tempo, ser denunciada por qualquer dos participes mediante
notificac&o escrita com antecedéncia de 60 (sessenta) dias e sera rescindido por infrag&o legal ou
descumprimento das obrigacdes assumidas, ou pela superveniéncia de norma legal ou fato que o
torne juridica, material ou formalmente inexequivel.

§1° - Ocorrendo a resciséo ou a denlincia do presente ajuste, MUNICIPIO e OSC respoﬁghréo pelas
obrigagdes assumidas até a data der;assinatura do respectivo termo de encerramentoevendo a
OSC apresentar ao MUNICIPIO, no ptazo de até 30 (trinta) dias, a documentacdo comprobatéria do
cumprimento das obrigagdes assumidas até aquela data.

§2° - Havendo indicios fundados de malversag&o do recurso publico, O MUNICIPIO devera instaurar
Tomada de Contas Especial para apurar irregularidades que tenham motivado a rescisao da parceria.
§3° - Quando da conclus&o, denuncia, rescis&o ou extingdo do presente ajuste, ndo tendo ocorrido a
utilizacao total dos recursos financeiros recebidos do MUNICIPIO, fica a OSC obrigada a restituir, no
prazo improrrogavel de 30 (trinta) dias contados da data do evento, os saldos““financeiros
remanescentes, inclusive os provenientes das receitas obtidas das aplicac®es financeiraSi}crescidos
de corregdo monetéria e de juros dé mora, devendo encaminhar o respectivo comprovante de
depésito bancario a Secretaria de Assisténcia e Desenvolvimento Social.

§ 4.° - A inobservancia do disposto no paragrafo anterior ensejara a imediata instaurac&o da tomada
de contas especial do responsavel, sem prejuizo das demais sangdes cabiveis.

(O
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CLAUSULA DECIMA SEGUNDA
~ DAS ALTERACOES

Este termo podera ser alterado, mediante termo aditivo, em qualquer de suas cldusulas e condicdes,
exceto no que tange ao seu objeto, de comum acordo, desde que tal interesse seja manifestado por
qualquer dos participes, previamente e por escrito, observado o disposto no paragrafo Unico da
Clausula Primeira.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA
DAS RESPONSABILIZACOES E DAS SANCOES a

Pela execucao da parceria em desacordo com o plano de trabalho e com as normas da Lei Federal n°
13.019, de 31 de julho de 2014 e da legislagé@o especifica, o MUNICIPIO poderd, garantida a prévia
defesa, aplicar & OSC as sangdes previstas no artigo 73 da Lei Federal n.° 13.019, de 31 de julho de
2014, de acordo com o artigo 24 e seguintes do Decreto Municipal n® 3.506, de 08 de marco de 2017.
§1° - Aplicadas as sangdes previstas no caput desta clausula, deverdo ser as mesmas registradas no
portal de parcerias com organizagdes da sociedade civil.

§2° - Enquanto n&o implantado o portal de que trata o paragrafo anterior, as sangbes serao
registradas no sitio eletrénico do MUNICIPIO.

CLAUSULA DECIMA QUARTA
DAS DISPOSICOES GERAIS

Acordam as partes, ainda, em estabelecer as condigdes seguintes.

.§1° - Os trabalhadores contratados pela OSC ndo guardam qualquer vinculo empregaticio com O
MUNICIPIO, inexistindo, também, qualquer responsabilidade desse ultimo em relagdo as obrigacdes
trabalhistas e demais encargos assur‘r\ros pela OSC. b

§2° - O MUNICIPIO n&o responde, subsidiaria ou solidariamente, pela auséncia de cumprimento das
obrigacdes fiscais, trabalhistas, previdencidrias e comerciais assumidas pela OSC, n&o se
responsabilizando, ainda,,por eventuais demandas judiciais.

§3° - A OSC devera entregar ao MUNICIPIO, mensalmente, sob a forma de meio magnético ou por
transmissao eletrénica, a relagdo nominal atualizada dos beneficiarios das acdes relativas a parceria,
contendo seus enderegos completos, de acordo com o modelo e instrugdes fornecidos pelo
MUNICIPIO, a fim de integrar o respectivo cadastro proprio de instituicdes, na forma do regulamento.
§4° - Todas as comunicagles relativas a esta parceria serdo consideradas como regularmente
efetuadas quando realizadas por meio*eletrénico.

§5° - As exigéncias que ndo puderem ser cumpridas por meio eletrénico deverao ser supridas através
da regular instrugdo processual, em meio fisico.

A\l
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CLAUSULA DECIMA QUINTA
DO FORO
Fica eleito o Foro da Comarca de Itanhaém para dirimir quaisquer questdes resultantes da execucao
ou da interpretacéo deste instrumento e que ndo puderem ser resolvidas administrativamente.

E, por estarem de acordo com as clausulas e condigdes ajustadas, firmam o presente termo, em 02
(duas) vias de igual teor, na presenga das testemunhas abaixo assinadas, para que produza os
efeitos legais.

Itanhaém, 24 de Janeiro de 2024.

A/

Tiago Rodr ues Cervantes
PREFEITO MUNICIPAL TANHAEM

vl s e

Representante Legal da OSC
Vel

5 1 b
1,,/{ "“ﬂA K\)@Qum, \/ca:j,
ome: Nome:
RG: RG:
iTl
L 4
e
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ANEXO RP-12 - REPASSES AO TERCEIRO SETOR
TERMO DE CIENCIA E DE NOTIFICAGAO
TERMO DE FOMENTO

ORGAO/ENTIDADE PUBLICO(A): PREFEITURA MUNICIPAL DE ITANHAEM

ORGANIZAGAO DA SOCIEDADE CIVIL PARCEIRA: ASSOCIAGCAO LAR DOS FRANCISCANOS
TERMO DE FOMENTO N°(DE ORIGEM): 001/2024

OBJETO: EXECUGCAO DO PROJETO DESENVOLVER PARA O BEM.

L

Na qualidade de Orgdo/Entidade Publico (a) e Organizacdo da Sociedade Civil Parceira,
respectivamente, do Termo acima identificado, e, cientes do seu encaminhamento ao TRIBUNAL DE
CONTAS DO ESTADO, para fins de instrucdo e julgamento, damo-nos por CIENTES e
NOTIFICADOS para acompanhar todos os atos da tramitagéo processual, até julgamento final e sua
publicac&o e, se for o caso e de nosso interesse, para, nos prazos e nas formas legais e regimentais,
exercer o direito da defesa, interpor recursos e 0 mais que couber.

Outrossim, estamos CIENTES, doravante, de que todos os despachos e decisdes que vierem a ser
tomados, relativamente ao aludido processo, seréo publicados no Diario Oficial do Estado, Caderno
do Poder Legislativo, parte do Tribunal de Contas do Estado de S&o Paulo, de conformidade com o
artigo 90 da Lei Complementar n° 709, de 14 de janeiro de 1993, iniciando-se, a partir @e entdo, a
contagem dos prazos processuais.

ltanhaem, 24 de janeiro de 2024.

-

ORGAO/ENTIDADE PUBL

Nome e cargo: Tiago Rodfigle

E-mail institucional: prefeftg ;

Assinatura: il
'

"

ORGANIZAGAO DA SOCIEDADE C!VIL: ASSOCIAGAO LAR DOS FRANCISCANOS

Nome e cargo: Dirce de Souza - Presidente

E-mail institucional: crianfranciscana@hotmail.com @

Assinatura:

Aoz oz
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ANEXO RP-13 - REPASSES AO TERCEIRO SETOR
CADASTRO DO RESPONSAVEL - TERMO DE FOMENTO

ORGAO/ENTIDADE PUBLICO (A): PREFEITURA MUNICIPAL DE ITANHAEM P
ORGANIZACAO DA SOCIEDADE CIVIL: ASSOCIAGAO LAR DOS FRANCISCANOS
TERMO DE FOMENTO N°(DE ORIGEM): 001/2024

OBJETO: EXECUGAO DO PROJETO DESENVOLVER PARA O BEM.

= | Nome Tiago Rodrigues Cervantes

Cargo R Prefeito Municipal :

CPF 261.170.218-79

Enderego(*) Rua Telmo Diz, 246. Casa 65 — Vila S3o Paulo
(13) 3421-1600

Telefone s

. prefeito@itanhaem.sp.gov.br
e-mail

(*) Nao deve ser o endereco do Orgdo e/ou Poder. Deve ser o endereco onde podera ser
encontrado (a), caso nédo esteja mais exercendo o mandato ou cargo.

Responsavel pelo atendimento a requisicdes de documentos do TCESP —

~ Josué Batista Gomes e

Nome
- Controlador Geral do Municipio
Cargo
) Av. Washington Luiz, 75 Bloco 2 — Salas 2, 4 e 6
Endereco Comercial do Org&o/Setor — Centro
Telefone/Fax - (13) 3421-1600 Ramal 1674 e
e-mail gestaoecontrole@itanhaem.sp.gov.br
gomesjosue@uol.com.br

Itanhaém, 24 de jangjgo de 2024.




CASA DA CRIANCA - LAR DOS FRANCISCANOS
2 Simdes, 495 — Savoy Il — Itanhaém — SP — CEP: 11 740 000 — CNPJ: 10.864.893.0001-77
Telefone: (13) 3427-1329 / E-mail: crianfranciscana@hotmail.com

Site: www.casadacriancalardosfranciscanos.org

PLANO DE TRABALHO

Nome da Proponente: Casa da Crianga Lar dos Franciscanos
Nome do Projeto: Desenvolver para o Bem
Periodo de realizacdo: 24 de janeiro a 31 de dezembro de 2024
DADOS DA ORGANIZACAO
NOME: Casa da Crianca Lar dos Franciscanos
CNPJ: 10.864.893/0001-77
ORCAMENTO DA PROPONENTE RS 100.000,00
CIDADE: Itanhaém ESTADO: Sdo Paulo  CEP: 11740-000
TELEFONE: (13) 3427-1329/ (13) 99767-4765
CORREIO ELETRONICO/E-MAIL: crianfranciscana@hotmail.com
PAGINA ELETRONICA: www.casadacriancalardosfranciscanos.org
REDES SOCIAIS: Facebook - Lar Dos Franciscanos

Instagram — crianfranciscana_22

DADOS DO PROJETO

REGIONALIDADE E ABRANGENCIA: O projeto atendera prioritariamente as familias das
seguintes regides do municipio de Itanhaém: Guapura, Jd. Oasis, Savoy Il, Jd. Tropical e
Suarado.

EQUIPE DE ELABORACAO DO PROJETO

Nadia Souza Lima Lar dos Franciscanos Técnica Institucional
Marlene Ribeiro Lima Lar dos Franciscanos Coordenadora

DADOS ORCAMENTARIOS DO PROIJETO

Repasse: RS 100.000,00 (Cem mil reais)

VALOR TOTAL DO PROJETO: RS 100.000,00
|DENTIFICACAO DOS RESPONSAVEIS DA ORGANIZACAO
Responsavel pela assinatura do contrato:

NOME COMPLETO: Marlene Ribeiro Lima

RG: 32.564.457-3 CPF: 270.061.988-95

DESIGNACAO DO CARGO: Vice Presidente
ELElC/T\O/NOMEACAO REALIZADA EM: 13/02/2023.
MANDATO DE 2 (DOIS) ANOS.

COM INICIO EM 15/03/2023 E TERMINO EM 15/03/2025.
ENDERECO ELETRONICO: crianfranciscana@hotmail.com




CASA DA CRIANCA

CASA DA CRIANCA - LAR DOS FRANCISCANOS
o Simdes, 495 — Savoy Il ~ Itanhaém — SP — CEP: 11 740 000 — CNPJ: 10.864.893.0001-77
Telefone: (13) 3427-1329 / E-mail: crianfranciscana@hotmail.com
Site: www.casadacriancalardosfranciscanos.org

LAR DOS
FRANCISCANOS

DESCRICAO DA INSTITUICAO

Atuando desde o ano de 2007 na cidade de Itanhaém, a Casa da Crianga — Lar dos
Franciscanos atende aproximadamente 65 criangas, com as idades de 05 (cinco) a 12
(doze) anos, com o objetivo de superar a vulnerabilidade social. A idealizadora do
projeto, Dirce de Souza, iniciou trabalho voluntirio em 1.999 em sua propria
residéncia, com apenas cinco criangas. Com o passar do tempo, o numero de criangas
aumentou e, no ano de 2007 houve a necessidade de mudanga para um imével maior
que pudesse melhor atendé-las.

Hoje a Casa da Crianga Lar dos Franciscanos tornou-se um referencial em Assisténcia
Social na cidade, fomentando a cidadania com seus projetos sociais para atender
criancas da comunidade local, através de oficinas que estimulam habilidades manuais,
consciéncia corporal e ecoldgica, atividades ludicas, praticas culturais, além de
oferecer 04 (quatro) refei¢des diariamente.

A Presidente da instituicdo, Dirce de Souza, recebeu o prémio “Destaque do ano
2015”, por seu empenho frente aos trabalhos sociais realizados pela Casa da Crianca
Lar dos Franciscanos.

Desde 2009 a institui¢do trabalha com projetos paralelos em auxilio as familias das
criancas atendidas pela casa, com o trabalho de servico de convivéncia e
fortalecimento de vinculos, auxiliando quando necessario com doagdes de alimentos,
roupas e calgados, quando se faz necessario e brinquedos em datas comemorativas,
como por exemplo: Dia das criangas, Natal e Pascoa, sendo utilizados :recursos
provenientes de doagdes, bingos, bazares, almogos beneficentes etc. Em 2017 teve
inicio um projeto que oferece aulas de informatica para adolescentes, que foi mantido
com recursos proprios da organizagao.

EXPERIENCIAS ANTERIORES

A casa da crianga Lar dos Franciscanos desenvolve projeto social que auxilia familias
que vivem em situagdo de vulnerabilidade social desde 2007.

Nos anos de 2019 e 2020 foi realizado o projeto denominado “Desenvolver para o
bem”, que obteve parceria com a prefeitura municipal de Itanhaém e, em 2017, além
deste projeto que atende criangas, foi iniciado um projeto paralelo com adolescentes
oferecendo aulas de informatica, denominado de: “A Arte de Informatizar”, que se
mantém a partir de recusros préprios da instituicdo, evidenciando sua
sustentabilidade. Ambos os projetos realizados obtiveram bons resultados oferecendo
acolhimento de criancas e adolescentes destas familias em um ambiente seguro,
desenvolvendo atividades socioeducativas que possibilitaram a promogdo da
cidadania, socializa¢do, respeito ao meio ambiente, cultura, lazer entre outros temas.

ARTICULACAO/PARCERIAS

Prefeitura Municipal de Itanhaém, através da SADS;

CRAS (Centro de referencia de Assisténcia Social);

CREAS (Centro de Referencia especializado e Assisténcia Social);
Fundo Social de Solidariedade;

CMDCA (Conselho Municipal da Crianga e do Adolescente);
CMAS (Conselho Municipal de Assisténcia Social);
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CASA DA CRIANCA - LAR DOS FRANCISCANOS
5 Simdes, 495 — Savoy |I — Itanhaém — SP — CEP: 11 740 000 — CNPJ: 10.864.893.0001-77
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FRANCISCANGS
Banco de Alimentos;
Férum (penas alternativas/prestacdo de servigos);
Doagdes voluntarias da comunidade e empresas da cidade.
Secretaria da Fazenda de SP, através do programa Nota Fiscal Paulista.

DESCRICAO DO PROJETO
O Projeto Desenvolver para o Bem complementard os demais projetos jaem
andamento no Servico de Convivéncia e Fortalecimento de Vinculos amplianco o
atendimento com oficinas recreativas e esportivas e de informatica, as criangas sao
atendidas em dois periodos de segunda a sexta sendo:
e Manha das 07:00hs as 11:30h
e Tarde das 13:00 as 16:30h.
As oficinas serdo ofertadas conforme planejamento de execugdo na tabela
abaixo.

OBJETIVO GERAL

O presente projeto tem como objetivo oferecer atendimento as criangas e
adolescentes de familias que vivem em situagdo de vulnerabilidade social que nao
possuem condigdes de suprir as necessidades bésicas de integragdo social, alimentagao
e insergdo cultural.

Ofereceremos alimentacdo balanceada, nogdes de higiene, nogdes basicas de conduta
moral, atividades sdcio-assistenciais, orientacdes as familias etc. Este projeto
complementara o atendimento das criangas com as idades de 05 (cinco) até 12(doze)
anos e contard com uma equipe multidisciplinar, incluindo funcionarios de apoio,
como Monitores, Oficineiros e Professores.

Além disso, o projeto desenvolvera atividades no municipio local com as criangas e
seus familiares, visando o fortalecimento de vinculos, a cidadania, campanhas
educativas, oficinas, além de agdes nas areas sociais, cultura e lazer. |

Este projeto estd em consonancia com as diretrizes do Estatuto da Crianga e do
Adolescente (ECA).

OBJETIVOS ESPECIFICOS

Realizar cadastramento quanto a composigdo do nucleo familiar e suas
particularidades,

Fortalecer o convivio familiar e comunitario;

Orientar, apoiar, encaminhar os membros desses nucleos a rede de servigos;

Incluir a crianga no mundo digital e conquistar o conhecimento da cidadania.

Propiciar aos usudrios (crianga/familia espago e condi¢des de melhor acolhida no que
tange ao momento de alimentar-se).

Ampliar as aptiddes através das oficinas recreativas, esportivas e educacionais.

Realizar oficinas de Esporte recreagdo e cultura: como aulas de Esporte e cultura,
Pintura, Informatica, aproveitando o espago fisico da sala de Informatica, e do
refeitdrio.
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LAR DOS
FRANCISCANOS

Oportunizar agdes protetivas, evitando situagdes de risco social ao qual estdo
vulneraveis a grande maioria dos usuarios atendidos pela organizacao;
Desenvolver a¢des na area social com a comunidade.

JUSTIFICATIVA/ DIAGNGOSTICO DO TERRITORIO:

O municipio de Itanhaém, situado no litoral sul do Estido de Sdo Paulo, possui
aproximadamente 100.496 (cem mil quatrocentos e roventa e seis) habitantes,
segundo estimativa de IBGE no ano de 2018 (Fonte:
https://cidades.ibge.gov.br/brasil/sp/itanhaem/panorama), fazendo limite com as
cidades de Mongagua e Peruibe.

A periferia do bairro Savoy abriga grande parte da pcpulagdo de menor poder
aquisitivo, possuindo bairros vizinhos, como: Guapurd, !d. Oasis, Jd. Tropical entre
outros, que abrigam muitas familias em situagdes extreriamente frageis em razdao do
desemprego, com aumento considerdvel da criminalidade. Perante o quadro que se
apresenta hoje nesse contexto, se faz necessdrio o atendimento dessas criangas e
adolescentes em ambiente seguro, com a finalidade de protecio e integridade fisica,
nao expondo esses menores aos riscos das ruas.

Embora haja empenho das politicas de assisténcia para garantir condigdes minimas de
dignidade para quem n3o tem asseguradas suas necessidades bdsicas como
alimentacdo, abrigo, vestudrio (conforme estatuto da Crianga), deparamo-nos
frequentemente com criangas e adolescentes em estado de vulnerabilidade no
atendimento de suas necessidades sociais, morais e culturais. Infelizmente, as Agdes
da Secretaria de Assisténcia Social ou mesmo os movimentos populares e voluntarios
sdo insuficientes para o atendimento desta demanda, encontrando ponto de apoio em
nosso projeto. »

¥t :
Segundo o Manual de Violéncia Doméstica, negligéncia é caracterizada pela omissdo
dos pais ou responsaveis pela crianga no atendimento as necessidades basicas desta,
podendo resultar em danos fisicos, emocionais, psicolégicos ou até mesmo na morte
da criancga. A negligéncia fisica ocorre quando a crianga ndo é adequadamente vestida,
alimentada, ou ndo se providenciam os cuidados higiénicos minimos, enquanto que na
negligéncia emocional, a crianga ndo recebe atengao, carinho, prote¢do, ou outros
estimulos necessarios ao desenvolvimento pleno de um individuo.
Muitos casos de negligéncia vém ao conhecimento do nosso grupo através de
abordagens individuais ou grupais com as familias da regido. Frequentemente
expressam falta de recursos financeiros e sociais para atender as necessidades basicas
de seus filhos. Esta condi¢do de falta de alimentagdo, vestuario, higiene associada as
dificuldades socioecondémicas pelas quais a familia passa, predispde ao stress
psicolégico levando em alguns casos a violéncia doméstica extrema.



CASA DA CRIANCA - LAR DOS FRANCISCANOS
o Simdes, 495 — Savoy Il — Itanhaém — SP — CEP: 11 740 000 — CNPJ: 10.864.893.0001-77
Telefone: (13) 3427-1329 / E-mail: crianfranciscana@hotmail.com
Site: www.casadacriancalardosfranciscanos.org

A maioria das criancgas atendidas pelo projeto, ndo tem oportunidades de desenvolver
suas potencialidades, habilidades, sociabilidades, criatividades fora desta integracao,
pela falta de condigGes de pagar por quaisquer destes servigos.

Além disso, o projeto também tem uma agdo preventiva na comunidade local, com um
braco voltado para a promogdo e disseminagdo das propostas nas dareas social,
ambiental, cultural, de lazer e da saude, através dessas oficinas para ocupar o tempo
ocioso das criancas e adolescentes e desenvolver junio as familias atividades que
promovam o desenvolvimento da autoestima e da cidac:ania proporcionando o resgate
dos valores fundamentais. E o Projeto Agregando valcres através de sua execugdo
complementara o atendimento, pois atingiremos de forma mais concreta o nucleo
familiar de todos os usudrios dos projetos executados e podera ampliar o
atendimento.

PUBLICO ALVO
Criangas de 05(cinco) a 12 (doze) anos de idade.

NUMERO DE ATENDIMENTOS/DIRETO
Serdo disponibilizadas 60 vagas.

HORARIO/DIA DE ATENDIMENTO DO PUBLICO ALVO ‘
De segunda a sexta-feira, das 7h00 as 12h00 e das 13h00 as 17h00.

12.1. HORARIO/DIA DA ASSISTENTE SOCIAL NA INSTITUICA )
De quarta e sexta-feira, das 8h00 as 12h00 e das 13h00 as 17h00

p
PLANEJAMENTO DE ATIVIDADES DE MONITORAMENTO E AVALIAGAO DO PROJETO

Oficinas de habilidades manuais, Oficina musical,
Literatura e Teatro, Reunides com familias, Atividades
socioeducativas, Visitas domiciliares quando
necessario, Palestras, Oficina de brincadeiras, Jogos
Educativos e Videos educativos.

Avaliagdo serd realizada mensalmente

através de reunides e relatérios sobre as atividades
executadas e as metas atingidas pelo comportamento
dos usudrios e acompanhamento das familias.

Observagao da participagdo dos usuarios e seus familiares.
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CASA DA CRIANCA - LAR DOS FRANCISCANOS
io Simdes, 495 — Savoy |l — [tanhaém — SP — CEP: 11 740 000 — CNPJ: 10.864.893.0001-77
Telefone: (13) 3427-1329 / E-mail: crianfranciscana@hotmail.com
Site: www.casadacriancalardosfranciscanos.org

RECURSOS HUMANOS:
Recursos Humanos especificos para execugdo do projeto a ser avaliado.

1 Educadora Ensino Médio 40 horas MEI
1 Cozinheira Ensino Fundamental 40 horas MEI
1 Administrativo Ensino Superior 40 horas MEI
1 Professor Informdtica Ensino Médio 04 horas RPA
04 Oficineiro(a) Ensino médio 04 horas RPA
01 Ajudante Geral Ensino Médio 40 horas RPA
01 Técnica Institucional Superior Completo 30 horas CLT
Obs: Os Pagamentos dos 04 oficineiros e (01) ajudante geral e (01) técnico Institucional
. serdo pago somente nos (03) primeiros meses, depois 0s mesmos continuardo na

execucdo do projeto, mas serdo remunerados com outro recurso financeiro.

Operacionalizag¢do

Aquisicdo de Utensilios de cozinha: Esses equipamentos serdo utilizados para
Adequacdo e melhor utilizagdo para preparar as refeicdes das criangas atendidas pela
entidade que ficam em periodo de contraturno escolar, servimos 04 refeigdes didrias,
sendo na parte da manh3 café e almogo e periodo da tarde lanche e janta.

Fases do Projeto

PRAZO DE EXECUGAO
DESCRICAO Més | Més | Més | Més | Més | Més | Més | Més | Més | Més | Més | Més
01 02 03 04 05 06 07 08 09 10 i | 12

X

Recebimento do
recurso.

Aquisigdo de
utensilios de

. cozinha/alimentag&o/ X X X X
materiais didaticos.

Execugdo das
Oficinas e
contratagdo de X X X X X X X X X X X X
servigos de terceiros.

Prestagdo de contas
do recurso recebido. X X X X X X X X X X X X

CRONOGRAMA DE DESEMBOLSO

PROPOSTA: Verba Parlamentar GND 3 n® 352210920230002
Programa: ESTRUTURACAO DO SUAS- PORTARIA 886

Verba Parlamentar GND 3 : R$ 100.000,00

R$14.219,01 R$7.770,00 | R$7.773,02 | R$7.770,00 | R$8.077,97 _|R$7.770,00 |

['R$7.770,00

R$7.770,00 |R$7.770,00 | R$7.770,00 R$7.770,00 |R$7.770,00
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CASA DA CRIANCA - LAR DOS FRANCISCANOS
io Simdes, 495 — Savoy Il — Itanhaém — SP — CEP: 11 740 000 — CNPJ: 10.864.893.0001-77
Telefone: (13) 3427-1329 / E-mail: crianfranciscana@hotmail.com

Site: www.casadacriancalardosfranciscanos.org

I | TOTAL R$ 100.000,00

OUTRAS DESPESAS ' R$4.003,83

\
\
\
|
TOTAL DE RECURSOS DO PROJETO POR CATEGORIA DE DESPESAS

OUTROS MATERIAIS DE
CONSUMO RS 2.694,00
GENEROS ALIMENTICIOS RS 4.262,17
OUTROS SERVICOS DE RS 72.030,00
TERCEIROS PESSOA JURIDICA

‘ RH (6) 17.010,00
TOTAL R$ 100.000,00

i S\l 4/7““”& %V‘l

‘ Nadia Souzg Lima Marlene Ribeiro Lima
Assistente Social Vice Presidente Lar dos Franciscanos

CRES: 56.847




